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1. Опис навчальної дисципліни

	Найменування показників 
	Галузь знань, напрям підготовки, освітньо-кваліфікаційний рівень
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	
	денна форма навчання
	заочна форма навчання

	Кількість кредитів – 3
	Галузь знань

03 Гуманітарні науки
	Нормативна




	
	Напрям підготовки


	

	Модулів – 
	Спеціальність (професійне
спрямування):

035 Філологія 

	Рік підготовки:

	Змістових модулів – 2
	
	1-й
	-

	Індивідуальне науково-дослідне завдання ___________
                                          (назва)
	
	Семестр

	Загальна кількість годин – 90
	
	1-й
	-

	
	
	Лекції

	Тижневих годин для денної форми навчання:

аудиторних – 2
самостійної роботи студента – 3,6
	Освітньо-кваліфікаційний рівень:

магістр

	16 год.
	-

	
	
	Практичні, семінарські

	
	
	16 год.
	-

	
	
	Лабораторні

	
	
	-
	-

	
	
	Самостійна робота

	
	
	58 год.
	-

	
	
	Індивідуальні завдання: -

	
	
	Вид контролю: залік


Примітка.

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і індивідуальної роботи становить:

для денної форми навчання – 1 / 1,8
2. Мета та завдання навчальної дисципліни

Мета: ознайомити студентів з актуальними нормами сучасної чеської мови, сформувати навички правильного писемного і усного висловлювання у різних комунікативних ситуаціях.
Завдання: навчити студентів застосовувати в усній і писемній комунікації норми літературної чеської мови, а також створювати усні та письмові комунікати чеською мовою, які з формального, орфоепічного, правописного, лексичного, граматичного, синтаксичного, стилістичного погляду відповідають темі, меті, функції, виду, стилю висловлювання; оцінювати правильність висловлювання; аналізувати і виправляти допущені у висловлюванні помилки.
У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен: 

знати: основні поняття і терміни з галузі культури мови, історію розвитку та сучасний стан культури чеської мови, основні кодифікаційні джерела інформації; правописні, орфоепічні, граматичні, синтаксичні, стилістичні норми чеської літературної мови; характеристики та особливості нелітературних рівнів чеської мови.
вміти: свідомо використовувати літературну чеську мову в усній та писемній комунікації, створювати усні та письмові тексти чеською мовою, які з формального, орфоепічного, правописного, лексичного, граматичного, синтаксичного, стилістичного погляду відповідають темі, меті, функції, виду, стилю висловлювання; оцінювати правильність висловлювання; аналізувати і виправляти допущені у висловлюванні помилки.  

3. Програма навчальної дисципліни

Змістовий модуль 1. Teoreticé aspekty jazykové kultury.
Тема 1. Čeština jako národní jazyk. Diferenciace a stratifikace národního jazyka. Jazyková kultura, její vývoj a výzkum v České republice. 
Тема 2. Stylová charakteristika hláskových, slovotvorných a lexikálních prostředků. Jméno podstatné a jazyková kultura. Jméno přídavné a jazyková kultura. Příslovce a jazyková kultura. Zájmeno a jazyková kultura. 
Тема 3. Číslovky a jazyková kultura. Sloveso a jazyková kultura. 
Тема 4. Předložky, spojky, částice i citoslovce a jazyková kultura. Syntax a jazyková kultura. Interpunkce a jazyková kultura. Grafické prostředky a jazyková kultura.

Змістовий модуль 2. Jazyková kultura v praxi.
Тема 5. Vlastní jména v současné češtině. 
Тема 6. Zkratky a zkratková slova. Tituly a pravidla jejich uživání. Pravidla oslovování. 
Тема 7. Přejatá slova v češtině.
Тема 8. Úprava písemnosti.
4. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	денна форма
	Заочна форма

	
	усього 
	у тому числі
	усього 
	у тому числі

	
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.
	
	л
	п
	лаб
	інд
	с.р.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Модуль 1

	Змістовий модуль 1. Teoreticé aspekty jazykové kultury

	Тема 1. Čeština jako národní jazyk. Diferenciace a stratifikace národního jazyka. Jazyková kultura, její vývoj a výzkum v České republice.
	
	2
	2
	
	
	7
	
	
	
	
	
	

	Тема 2. Stylová charakteristika hláskových, slovotvorných a lexikálních prostředků. Jméno podstatné a jazyková kultura. Jméno přídavné a jazyková kultura. Příslovce a jazyková kultura. Zájmeno a jazyková kultura.
	
	2
	2
	
	
	7
	
	
	
	
	
	

	Тема 3. Číslovky a jazyková kultura. Sloveso a jazyková kultura.
	
	2
	2
	
	
	7
	
	
	
	
	
	

	Тема 4. Předložky, spojky, částice i citoslovce a jazyková kultura. Syntax a jazyková kultura. Interpunkce a jazyková kultura. Grafické prostředky a jazyková kultura.
	
	2
	2
	
	
	8
	
	
	
	
	
	

	Разом за змістовим модулем 1
	
	8
	8
	
	
	29
	
	
	
	
	
	

	Змістовий модуль 2. Jazyková kultura v praxi.

	Тема 5. Vlastní jména v současné češtině. 
	
	2
	2
	
	
	7
	
	
	
	
	
	

	Тема 6. Zkratky a zkratková slova. Tituly a pravidla jejich uživání. Pravidla oslovování.
	
	2
	2
	
	
	7
	
	
	
	
	
	

	Тема 7. Přejatá slova v češtině.
	
	2
	2
	
	
	7
	
	
	
	
	
	

	Тема 8. Úprava písemnosti.
	
	2
	2
	
	
	8
	
	
	
	
	
	

	Разом за змістовим модулем 2
	
	8
	8
	
	
	29
	
	
	
	
	
	

	Усього годин 
	
	16
	16
	
	
	58
	
	
	
	
	
	


5. Теми практичних занять

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Čeština jako národní jazyk. Diferenciace a stratifikace národního jazyka. Jazyková kultura, její vývoj a výzkum v České republice. 
	2

	2
	Stylová charakteristika hláskových, slovotvorných a lexikálních prostředků. Jméno podstatné a jazyková kultura. Jméno přídavné a jazyková kultura. Příslovce a jazyková kultura. Zájmeno a jazyková kultura.
	2

	3
	Číslovky a jazyková kultura. Sloveso a jazyková kultura.
	2

	4
	Předložky, spojky, částice i citoslovce a jazyková kultura. Syntax a jazyková kultura. Interpunkce a jazyková kultura. Grafické prostředky a jazyková kultura.
	2

	5
	Vlastní jména v současné češtině.
	2

	6
	Zkratky a zkratková slova. Tituly a pravidla jejich uživání. Pravidla oslovování.
	2

	7
	Přejatá slova v češtině.
	2

	8
	Úprava písemnosti.
	2

	
	Разом
	16


6. Самостійна робота

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	1
	Čeština jako národní jazyk. Diferenciace a stratifikace národního jazyka. Jazyková kultura, její vývoj a výzkum v České republice. 
	7

	2
	Stylová charakteristika hláskových, slovotvorných a lexikálních prostředků. Jméno podstatné a jazyková kultura. Jméno přídavné a jazyková kultura. Příslovce a jazyková kultura. Zájmeno a jazyková kultura.
	7

	3
	Číslovky a jazyková kultura. Sloveso a jazyková kultura.
	7

	4
	Předložky, spojky, částice i citoslovce a jazyková kultura. Syntax a jazyková kultura. Interpunkce a jazyková kultura. Grafické prostředky a jazyková kultura.
	8

	5
	Vlastní jména v současné češtině.
	7

	6
	Zkratky a zkratková slova. Tituly a pravidla jejich uživání. Pravidla oslovování.
	7

	7
	Přejatá slova v češtině.
	7

	8
	Úprava písemnosti.
	8

	
	Разом 
	58


7. Методи навчання

Під час викладання курсу використовуються такі методи навчання: інформаційно-ілюстративний, метод проблемного викладу, метод спостереження й аналізу мовних фактів, метод бесіди.
8. Методи контролю

Поточний контроль. Усне опитування. Письмові контрольні роботи.

Підсумковий контроль. Залік.
9. Розподіл балів, що присвоюється студентам
	Поточне тестування та самостійна робота
	Сума

	Змістовий модуль 1
	Змістовий модуль 2
	100

	Т 

1
	Т 
2
	Т 
3
	Т 
4
	Т 
5
	Т
 6
	Т 
7
	Т 
8
	

	12
	13
	12
	13
	12
	13
	12
	13
	


Шкала оцінювання: національна та ECTS

	Сума балів за всі види навчальної діяльності
	Оцінка ECTS
	Оцінка за національною шкалою

	
	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики
	для заліку

	90 – 100
	А
	відмінно  
	зараховано

	81-89
	В
	добре 
	

	71-80
	С
	
	

	61-70
	D
	задовільно 
	

	51-60
	Е 
	
	

	35-50
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання
	не зараховано з можливістю повторного складання

	0-34
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни


10. Методичне забезпечення

Методичне забезпечення дисципліни складається з:

- конспекту лекцій на паперовому та електронному носіях;

- навчальних завдань для індивідуальної письмової роботи. 

11. Рекомендована література
Базова

1. Андерш Й.Ф. Граматика чеської мови / Андерш Й.Ф., Матвієнко Т.І. та ін.. – К. : Наук. думка, 1992.
2. Осташ Л.Р. Методичні рекомендації і тестові завдання з морфології сучасної чеської мови (іменник) / Любов Осташ. – Львів : ПАІС, 2010. – 80 с.

3. Українсько-чеські паралелі в текстах і ситуаціях. Розмовник / Й.Ф. Андерш, Л.І. Даниленко, О.Л. Паламарчук, В.М. Русанівський, В.Є. Федонюк. – К. : Довіра, 2006. 

4. Adamovičová A. Nebojte se češtiny. – Praha : Karolinum, 2013. – 317 s.

5. Akademická gramatika spisovné češtiny / Ftantišek Šticha a kol. – Praha : Academia, 2013. – 974 s.
6. Akademická příručka českého jazyka / Markéta Pravdová, Ivana Svobodová (editorky). – Praha : Acadamia, 2014. – 533 s.
7. Behún D., Behún P. Pište správně česky: poradna šilených korektorů / Dalibor Behún, Petr Behún. – Brno : Zoner Press, 2015. – 384 s.

8. Čechová E., Remediosová H., Putz H. Chcete ještě lépe mluvit česky? – Liberec, 2001.
9. Čechová M. Čeština – řeč a jazyk / Marie Čechová, Miloš Dokulil, Zdeněk Hlavsa, Josef Hrbáček, Zdeňka Hrušková. – 3., rozšířené a upravené vydání. – Praha : SPN, 2011. – 442 s.

10. Čermák F. Idiomatika a frazeologie češtiny. – Praha : UK, 1982.
11. Čeština nově od A do Ž / ed. Markéta Pravdová. – Praha : Lidové noviny ; Academia, 2016. – 148 s.
12. Daneš F. a kol. Český jazyk na přelomu tisíciletí. – Praha : Academia, 1997.

13. Encyklopedický slovník češtiny / Ed. Petr Karlík, Marek Nekula, Jana Pleskalová. – Praha : Lidové noviny, 2002. – 604 s.

14. Filipec J. Česká synonyma z hlediska stylistiky a lexikologie. – Praha, 1961.

15. Filipec J., Čermák F. Česká lexikologie. – Praha:Academia, 1985.

16. Grepl M. Skladba češtiny / Miroslav Grepl, Petr Karlík. – Olomouc : Votobia, 1998. – 503 s.

17. Hála B. aj. Výslovnost spisovné češtiny I. Výslovnost slov českých. – Praha: SPN, 1955, 2.vyd. 1967.

18. Hauser P. Nauka o slovní zásobě. – Praha: SPN, 1980.

19. Honzáková, M., Honzák, F., Romportl, M. Čteme je správně. Slovníček výslovnosti cizích jmen. 3., doplněné vydání. – Praha : Albatros 2004.

20. Houžvičková M. Čeština pro překladatele. Základy teorie, interpretace textů, praktická cvičení / Milena Houžvičková, Jana Hoffmannová. – Univerzita Karlova v Praze, Filozofická fakulta, 2012. – 267 s. 

21. Hrbáček J. Mluvnické rozbory a cvičení v češtině. – Praha : Univerzita Karlova, 1998. 

22. Hubáček J. O českých slanzích. – Ostrava, 1981.

23. Hubáček J. Učebnice stylistiky. – Praha : SPN, 1987.

24. Hůrková-Novotná, J. Česká výslovostní norma. – Praha : Scientia,1995.

25. Jedlička A. Spisovná čeština v současné komunikaci. – Praha, 1978.
26. Jsme v češtině doma? / ed. Markéta Pravdová. – Praha : Academia, 2014. – 202 s.
27. K diferenciaci současného mluveného jazyka. – Filozofická fakulta Ostravské univerzity, 1994.

28. Kolářová I., Klímová K., Hauser P., Ondrášková K. Český jazyk pro studující učitelství 1. stupně základní školy. – Praha : Grada, 2012. 
29. Krčmová, M. Úvod do fonetiky a fonologie pro bohemisty. – Ostravská univerzita v Ostravě, 2007.

30. Krobotová M. Česká morfologie. Cvičení / Milena Krobotová ; Univerzita Palackého v Olomouci. – Olomouc, 2005. – 114 s.
31. Krobotová M. Písemný projev v praxi aneb píšeme správně a bez chyb / Milena Krobotová. – Olomouc, 2015. – 113 s.

32. Krobotová M. Spisovná výslovnost a kultura mluveného projevu / Milena Krobotová. – Olomouc: PdF UP v Olomouci, 2000. – 219 s. 

33. Kučera J., Zeman, J. Výslovnost a skloňování cizích osobních jmen v češtině. 1 – Anglická osobní jména. – Hradec Králové : Gaudeamus, 1998.

34. Martincová O. Problematika neologizmů v současné spisovné češtině. – Praha : SPN, 1983.

35. Mitter P. Komplexní jazyková cvičení. Studijní opora Katedry bohemistiky Pedagogické fakulty Univerzity J.E. Purkyně v Ústí nad Labem / Patrik Mitter. – Univerzita J.E. Purkyně v Ústí nad Labem, Pedagogická fakulta, 2011. – 36 s.

36. Mluvnice češtiny. 1. Fonetika. Fonologie. Morfonologie a morfemika. Tvoření slov. – Praha: Academia, 1986. 
37. Mluvnice češtiny.2. Tvarosloví. – Praha : Academia, 1986. – 536 s. 

38. Mluvnice češtiny. 3. Skladba. – Praha : Academia, 1987. – 748 s.
39. Nekovářová A. Čeština pro život 2 / Alena Nekovářová. – Praha : Akropolis, 2012. – 357 s.
40. O češtině / ed. Jitka Saturková. – Praha : České televize, 2007. – 198 s.
41. O češtině 2 / eds. Markéta Pravdová a Jitka Saturková. – Praha : Česká televize, 2008. – 208 s.
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